T.C. GUANCO BASKONSOLOSLUGU 2021

13. CENAZE NAKIiL BELGESI

Cenazenin iilkemize nakli ve yurda giris islemi i¢in Tiirk makamlarinca istenen cenaze nakil
belgesi Baskonsoloslugumuzdan temin edilebilmektedir.

Basvuru Icin Gerekli Belgeler:

1.0liim belgesinin asli (Notarial Death Certificate-3ET=/AE+5-Si Wang Gong Zheng Shu
veya/org# Medical Death Certificate-FET=E2£1EBH-Si Wang Yi Xue Zheng Ming)
(Apostilli ve Noter onayli terclimesiyle birlikte)

2. Cenaze nakli i¢in talepte bulunan yakinin ya da yetkili kisinin dilekcesi (ektedir) ve
kimlik/pasaport fotokopisi (Talepte bulunan yabanci ise kimlik kartinin noter onayli Tiirkce
terclimesi)

3. Mumyalama Belgesinin (Certificate of Embalmment-Bj & ik B§ 45-Fang Fu Zheng Ming
Shu) asli ve fotokopisi

4. Cenazenin Uluslararasi kurallara uygun bir sekilde kapatildigina ve taginacagina dair
Sanduka Belgesi (Nakil ve Defin Izin Belgesi-Permit to Import Human Corpse)

5. Seyahat planina dair ucak bileti 6rnegi ya da gerekli seyahat bilgilerini igeren yazi

6. Saglik Departmanindan alinacak Bulasic1 Hastalik olmadigina dair yazinin asli (Letter of
Non-Contagious Disease-Tof& 4% iEBH-Wu Chuan Ran Bing Zheng Ming)

7. Varsa, vefat edenin T.C. kimlik kart1 ve pasaportu; vefat eden, yabanci uyruklu es ise
evlenme ciizdaninin fotokopisi, varsa vefat eden yabanci esin dogum belgesinin apostilli noter
onayl Tiirkce terciimesi.

8. Cenazenin nakil vasitasini, glinli ve saatini, Tiirkiye'de kimin tarafindan teslim alinacagini
belirten “cenaze bilgi formu”.

Harc:
Islem iicretsizdir.

Onemli Bilgi:
1. Vefat eden kisinin kimlik kartinda yer alan bilgilerle 6liim belgesinde yer alan bilgilerin
ayni olmasi gerekmektedir.
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.................. tarihinde, Cin Halk Cumhuriyeti’nin .................................. (Eyalet/Sehir)
vefat eden ..o ‘nin cenazesinin Tiirkiye’ye nakli i¢in
gerekli islemlerin yapilmasini saygilarimla arz ederim.

Imza:

Adi — Soyadi

Vefat eden kisiye yakinligi

Cep Telefonu Numarasi

Adres



Tarih: ..../....1202...
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..... [ ... [ 202.... tarihinde, Cin Halk Cumhuriyeti’'nin ...........................
Eyaleti ... Sehri’nde  vefat eden T I
dogumlu ...l kimlik numaralt ... isimli Tiirk

vatandasinin cenazesinin Tiirkiye’ye nakli icin gerekli islemlerin yapilmasini saygilarimla arz ederim.

Ad - Soyad

Pasaport — Kimlik No TR
Vefat eden Kisive yakinligi L
Cep Telefonu Numarasi B0

FO0
Adres
Cenaze nakil bilgileri
Bulasici hastahik durumu SYOK( ) Var( ) oo,
Nakil giinii vasitasi :Ucgak () Diger( )

Tiirkive’de cenazeyi teslim alacak Kisi bilgileri

Ad-Soyad R
Kimlik No L

TelefonNo  :+(...... ) e




“Qliim olayinda Cin makamlarinca izlenen prosediire yonelik Ingilizce ve Tiirkce bilgi notu
asagida sunulmustur.

“The relevant agency should issue a “medical death certificate” as soon as possible for a foreign national
who has died in China. The Death certificate should be issued by a hospital if the foreign national has
died as a result of a natural cause or, by the Public Security Bureau if he or she has died resulting from
an unnatural cause.

The host organization of the foreign national who has died in China should notify his or her family and
the Embassy, or Consulate of his or her country in China, within four days of his or her death. If the
deceased foreign national was not hosted by any public organization, the Provincial Public Security
Department should be responsible for the notification.

The remains of a foreign national who has died in China may be cremated locally or transported back
to his or her country. The transportation of the remains or ashes of the deceased foreign national should
be handled by the carrier designated by the “International Body Transportation Network Service Center
of the China Funeral Association.

The remains of a foreigner are not allowed to be buried in Guangzhou. However, if the remains of the
deceased needs to be disposed or his/her remains need to be buried in Guangzhou considering his/her
significant contributions or for any other special reason, the Department of Civil Affairs of Guangdong
Province will negotiate with the Foreign Affairs Office, People’s Government of Guangdong Province
for decisions.

To receive or transport the remains of a foreign national who has died in China, the following documents
should be provided:

1. The death certificate and the identity document of the deceased foreign national, and a remains
handling permit if the foreign national has died of an unnatural cause;

2. A certificate establishing the relationship of the person requesting transport of the remains of

the deceased person or a power of attorney issued by the Embassy, Consulate or a relevant

organization of the home country of the deceased person, and the identity certificate of the

person authorized to handle the remains;

Other documents required for handling the remains.

4. Guangzhou Office of the International Cadaver Transportation Network Service Center of
China Funeral Association
Address: Business Department, Municipal Morgue, 418 Yanling Road, Tianhe District,
Guangzhou Tel: (+8620) 87087506
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“Cin’de vefat eden yabanci uyruklu kisi (miiteveffa) i¢in en kisa siirede ilgili kurum tarafindan “medikal
oliim belgesi” diizenlenmelidir. Oliim belgesi; yabancmin tabii bir nedenle vefat etmesi durumunda
hastane tarafindan veya yabanci tabii olmayan bir durum neticesinde vefat ettiyse Kamu Giivenligi
Biirosu tarafindan diizenlenmelidir.



Evsahibi kurulus, Cin’de 6len yabanci uyruklu kisinin ailesini ve Cin’deki Biiyiikel¢iligini veya
Konsoloslugunu dért giin i¢inde bilgilendirmelidir. Miiteveffaya herhangi bir kamu kurulusu evsahipligi
yapmazsa, bildirimden Il Kamu Giivenligi Biirosu sorumludur.

Miiteveffanin cenazesi yerel olarak yakilabilir ya da iilkesine nakledilebilir. Miiteveffanin cenazesinin
veya kiillerinin (cenazenin yakilmasi neticesinde elde kalan kiiller) nakliyesi, Cin Cenaze Kurumu
Uluslararasi Cenaze Nakil Ag Hizmetleri Merkezi tarafindan belirlenen tasiyici tarafindan yapilmalidir.

Guanco’da miiteveffanin cenazesinin gomiilmesine izin verilmemektedir. Bununla birlikte, miitefevva
onemli bir sahis ise ve Guanco’da gomiilmesinin sehre dnemli katkilar1 olacaksa ya da herhangi bir
basgka 6zel nedenle cenazenin ya da cenaze kiillerinin Guanco’da gémiilmesi gerekiyorsa, Guangdong
Eyaleti Sivil Isler Departmani, Disisleri Ofisi’nin ve Guangdong Valiligi’nin goriisiinii almak iizere
miizakere edecektir.

Miiteveffanin cenazesini teslim almak veya cenazesinin nakliyesi i¢in asagida kayitli belgeler temin
edilmelidir:

1. Oliim Belgesi ile miiteveffanin Kimligini ispata yarayan belge ve miiteveffanin tabii olmayan
bir nedenle 6lmesi durumunda cenazeyi alma izni
2. Miiteveffanin cenazesinin taginmasini isteyen kisi ile miiteveffa arasinda olan iliski bagini
gosteren bir belge; veya Biiyiikel¢iligin, Konsoloslugun veya iilkesinin ilgili bir kurulusu
tarafindan veya evsahibi tilkenin ilgili kurumunca diizenlenmis olan vekaletname; ve cenazeyi
almaya yetkilendirilmis kisinin kimligini ispata yarayan belge.
Cenazeyi teslim almak icin gerekli diger belgeler
4. Cin Cenaze Kurumu Uluslararasi Kadavra Nakil Ag Hizmetleri Merkezi, Guanco Ofisi
Adres: Business Department, Municipal Morgue, 418 Yanling Road, Tianhe District,
Guangzhou
Tel: +8620 87087506
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